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REGLAMENTO (CEE) N© 2507/91 DE LA COMISION
de 20 de agosto de 1991

relativo a la clasificactdon de ciertas mercancias en ia nomenclatura combinada

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS.

Visto el Tratado constitutive de la Comunidad Economica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n® 2658/87 del Consejo, de 23
de julio de 1987, relativo a la nomenclatura arancelania v
estadistica ¥ 2 las medidas relativas al arancel aduanero
comun (), cuya uluma modificacidon la constituve el
Reglamento (CEE) n° 2242/91 %), v, en particular, su arti-
culo 9,

Considerando que, para asegurar la aplicacidn uniforme
de la nomenclatura combinada anexa al Reglamento
arriba citado conviene adoptar disposiciones relativas a la
clasificacién de las mercancias relacionadas en el Anexo
del presente Reglamento;

Considerando que ¢l Reglamento {CEE} n° 2658/87 esta-
blece las reglas generales para la interpretacion de la
nomenclatura combinada; que estas reglas tambien se
aplican a cualquier otra nomenclatura que la incluya, bien
parcialmente, bien afiadiendo subdivisiones v establecida
mediante disposiciones comunitarias especificas, con
objeto de aplicar medidas arancelanas o de otra indole en
el marco de los mtercambios de mercancias

Considerando que, por aplicacion de dichas reglas gene-
rales, las mercancias que se descniben en la columna 1 del

cuadro anexo 3l presente Reglamento deben clasificarse
en los codigos NC correspondientes, que se indican en la
columna 2, en virtud de las motivaciones citadas en la
columna 3.

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comire de la
nomenclatura,

HA ADOPTADGC EL PRESENTE REGLAMENTO -

Articrde !

Las mercancias descritas en la columna 1 del cuadro que
figura en el Anexo se clasificaran en la nomenclatura
combinada en los codigos NC correspondientes gue se
indican en la columna 2 del mencionado cuadro.

Articaido 2

El presente Reglamento entrara en vigor el vigesimo
prumer dia sigutente al de su publicacion en el Diario
Oficial de las Comunidades Europeus.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos v directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Heche en Bruselas, ¢l 20 de agoste de 1991,
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Par Ls Comisien
Karel VAN MIERT

Mismbre de [i Comisrén
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ANEXNG
Desenipardn de la mercancia Mogvacson
€0 R o
1. Prenda repida {106 % algoddn), de una preza, sin mangas, 2034 22 00 La clasificacion esta determinada por las disposiciones

e

que cubre a Ia vez la parte supenior v la infenor del
Cuerpo hasta por debajo de las rodillas, envolviendo
separadamente izs piernas. Presenta bolsilios a i aluma
de las caderas. Esta prenda, en la que la parte infenor
esta cortada de forma amplia, presenta igualmente una
abertura parcial por delante provista de abotonadura que
abrocha ¢l lade derecho sobre el tzquierdo. (Vease foto-
grafia namerc 438}{L

Prenda tepda {166 % algodon), de una pieza, cefiidaa la
cintura, que cubre 2 la vez la parte superior v fa iaferior
del cuerpo hasta por encima de las rodillas, envolviendo
separadamente las piermas. Presenta mangas conas, dos
boisillos a ta altura de las caderss v un bolsillo de parche
a fa altura del pecho. Esta prenda esta provista de cuello,
presenta un abertura parcial por delante provista de
botomadura que abrocha ol lado derecho sobre ef
izquierdo. (Vease forografia numero 45737}

. Prenda tepda (100 % fibras sintétices), de una pieza, que

cubre a la vez Ia parte supenor v la infenor del cuerpo
hasta los tobillos, envolviendo separadamente las piernas,
con mangas cortas v boksillos a la alure de las caderas.
Esta prenda esta provista de cuello, presenta una sbertura
parcial por delante provista de botonadura gque abrocha
e} lado derecho sobre ¢l 1zquierdo. Esta prenda se acom-
pafia de un cinturdn de anudar hecho del mismo tepido.
{Véase fotografia numero 45631{

6211 4230

de las reglas generales 1 v 6 para la interpretacion de
- nclatura combinada, por el texto de los
NC 6204 v 6204 22 00 as: como por las notas
ivas de los codigos NC o204 4100 a
S0

La clasihcacion esta determinada por las disposiciones
de las reglas gencerales 1 v 6 para la mterpretscion de
la nomenclarura combinada ast como por el texto de
fas codigos NC 8211, 621142 v 62114250,

La clasihicacion esta determinada por las disposiciones
de las reglas generales | v 6 para Ia interpretacion de
la nomenclatura combinada, ast como por el rexio de
los codigos NC 8211, 6211 483 v 6211 43 %0

't Las fotografias memen um carcter meramente mdicative.







